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DN15- DN50 2" - 2°

Messtechnik mit System

Technische Daten

BAUFORM
Sitzventil mit Tellerdichtung, einstellbarer
Abblasedruck.

STEUERFUNKTIONEN

In Ruhestellung durch Federkraft gegen den
Mediumstrom geschlossen. Automatisches
Offnen bei Uberschreitung des eingestellten
Abblasedruckes.

WERKSTOFFE
Gehause: Edelstahl 1.4408
Innenteile: Edelstahl
Federhaube: Edelstahl
Sitzdichtung: FKM

(Andere auf Anfrage)
ANSCHLURB

Innengewinde G'/. bis G2 (DIN I1SO 228 T1)

AnschweiBenden, DN15 - DN50 (DIN 3239)

Anschweilenden, DN15 - DN50 (ISO 4200)
AnschweilRenden, DN15 - DN50

(DIN 11850 Reihe 2)

Flanschanschluss PN16, DN15 - DN50

(EN 558-1 Reihe 1)

MEDIUMDRUCK
(Offnungsdruck)
siehe Tabelle

MEDIUMTEMPERATUR
FKM = -30°C bis max. +140°C

EINBAULAGE
beliebig, vorzugsweise Federhaube oben.

ZUSATZAUSSTATTUNGEN

Abgedichteter Federraum, PTFE Dichtungen,
Druckluftfeder, Metallfaltenbalg auf Anfrage
lieferbar.

EINSTELLUNG

Der Abblasedruck wird mittels Stellschraube
an der Federhaube eingestellt.

Stellschraube im Uhrzeigersinn drehen ergibt
einen hoheren Abblasedruck, gegen den
Uhrzeigersinn einen niedrigeren
Abblasedruck.

RFA Industrietechnik e.K.

Fischergasse 16

Miiszaki adatok

I_'=TPiTESI ALAK
Ulékes szelep, tanyértomitéssel.Beallithato
Lefuvasi nyomassal.

MUKODES

Nyugalmi allapotban a rugéerd ellenében az
aramlas zart. A bedllitott lefivasi nyomas
tullépésekor automatikusan kinyit.

ANYAGOK
Haz: nemesacél 1.4408
Bels6 elemek: nemesacél
Rugo6haz: nemesacél
Uléktomités: FKM

(kérésre mas is lehet)
CSATLAKOZAS
BB menettel G'f.- G2

(DIN ISO 228 T1)

Felhegeszthet6 DN15 - DN50

(DIN 3239)
Felhegeszthet6 DN15 - DN50 +

(ISO 4200)
Felhegeszthet6 DN15 - DN50

(DIN 11850 sorozat 2)

Karimas csatlakozas PN16, DN15 - DN50

(EN 558-1 R1)

KOZEGNYOMAS
(nyité nyomas) lasd
a tablazatot

KOZEG HOMERSEKLET
FKM = -30°C -t6l max. +140°C-ig

BEEPITES
Tetsz6leges, lehetbleg a rugéhaz felll
legyen

OPCIOK

Toémitett rugétér, PTFE tomités, siritett
levegbs rugo, fém burkolat kérésre
szallithato.

BEALLITAS

A lefivatd nyomast a rugéhazon 1évé beallitd
csavarral allithatjuk be. Az allitécsavar ora-
mutato jarasaval megegyez6 elforditasaval
emelkedik, 6ramutato jarasaval ellenkezdleg
csokken a lefuvatdé nyomas

D- 82362 Weilheim

fon +49/ 881/ 9278252
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Montage

Die Montage der Uberstrémventile ist bei allen Ausfiihrungen identisch.
Sie unterscheidet sich jedoch durch die Anschlussart.

Beachten Sie die jeweilige Durchflussrichtung, die auf dem Ventil
angegeben ist.

Reinigen Sie vor dem Ventileinbau das Rohrleitungssystem.
Verschmutzungen konnen die Betriebssicherheit und die
Lebensdauer des Ventils negativ beeintrachtigen.

Vermeiden Sie Verspannungen des Ventilgehduses durch nicht

fluchtende Rohrleitungen.

Montage des Ventils (Gewindeanschluss)

Testen Sie vor dem Aufbringen von Dichtmaterialien, ob sich die
Rohrleitung leicht in das Ventilgehause einschrauben I&sst.

Demontage des Ventiloberteils

Spannen Sie das Ventil vorsichtig in Langsrichtung in einen
Schraubstock ein. Durch die Verwendung von Schutzbacken kann
eine Beschadigung der Gehauseenden verhindert werden.

Drehen Sie die Einstellschraube bis zum Anschlag aus dem Ventil
heraus, um die Ventilfeder zu entspannen.

Lésen Sie das Ventiloberteil mit einem geeigneten Maulschlissel.

Schrauben Sie das Ventiloberteil aus dem Gehause und legen es
vorsichtig beiseite. Damit bei dem spateren Montieren die Ven-
tiloberteile eindeutig den Gehausen zugeordnet werden kdnnen,
sollten Sie diese z.B. mit einem Filzschreiber kennzeichnen.

EinschweiBen des Ventilgehduses

Verschweillen Sie die Rohrenden mit dem Ventilgehduse
entsprechend den Anforderungen.

Eine genaue Beschreibung fir das Verschweillen kann hier nicht
gegeben werden, da diese sich entsprechend den Anforderungen und
ortlichen Gegebenheiten andern kann. Beachten Sie in jedem Fall die
allgemeinen und speziellen Sicherheitsbestimmungen.

Montage des Ventiloberteils

Lassen Sie das Gehause vor der Montage des Ventiloberteils
ausreichend abkuihlen.

Schrauben Sie das Ventiloberteil in das Gehause ein. Ordnen Sie
hierbei ggf. die Ventiloberteile den entsprechenden Gehausen zu.
Achten Sie auch auf korrekten Sitz des Dichtringes im Einschraubteil,
und dass sich keine Verschmutzungen auf dem Dichtring oder der
Dichtflache befinden.

Szerelés

A szerelés a tultoltésgatléo mindegyik kivitelénél azonos, habar a
csatlakozasi médokban kilénboéznek

- Ugyeljen a mindenkori aramlasi iranyra, amely meg van adva a
szelepen.

- A beépités elbtt tsiztitsa ki a csdvezetéket.A szennyezddések a
szelep Uzembiztonsagat és élettartamat negativan befolyasolhatjak.
Kerllje a szelep megfeszillését, amit a nem egytengelyl csévek
okozhatnak.

A szelep szerelése ( menetes csatlakozassal)

A tdmités feltekerése el6tt probalja ki, hogy a szelepet kdnnyen be
tudja-e csavarni.

A szelep fels6 részének leszerelése

Fogja be szelepet,- hossziranyban megszoritva-, egy
satuba.Véddlemezek hasznalataval elkerilheti a hazvégek sérulését.

A szeleprugd tehermentesitésére a beallitocsavart tekerje kifelé
mig fel nem ltkozik.

Lazitsa meg a szelep felsd részét egy alkalmas kulccsal.

Csavarja ki a szelep fes6 részét a hazbdl és ovatosan fektesse
mellé. Ezaltal a késObbi szereléshez a szelep felsd rész
egyértelmiien a hazhoz van rendelve, jeldlje meg ket pl.: egy filccel

Szelephaz behegesztése

Hegeszze 6ssze a szelephazat a csGvégekre a kdvetelményeknek
megfeleléen.

A hegesztésre nem tudunk adni egy pontos leirast, mivel az a
koévetelményeknek és a helyi adottsagoknak megfeleléen valtozhat.
Minden esetben ugyeljen az altalanos és a specialis elbirasokra.

A szelep felsé részének szerelése

A hazat a szelep fels6 részének beszerelése elétt hagyja
megfeleléen lehdlini.

Csavarja be a hazba a szelep felsé részt. Ugyeljen arra , hogy a
megfelel6 szelep felsérész keriljon a hazba. Figyeljen, hogy a
tomitégylrld megfele6en uljon a helyére és sem a témitégylriin sem
a tomitéfellleten nincsenek szennyez6dések.



Montage des Ventils (Flanschanschluss)

Wir gehen davon aus, dass Sie die Flansche bereits an den
Rohrleitungsenden angebracht haben, und diese ggf. abgekiihlt sind
(z.B. bei Vorschweil¥flanschen).

Schieben Sie das Ventilgehduse mit den entsprechenden
Flanschdichtungen zwischen die Flansche.

Richten Sie die Flanschbohrungen aus und stecken passende
Schrauben durch die Bohrungen.

Schrauben Sie entsprechende Muttern auf die Schrauben und ziehen

diese gleichmafig und Uber Kreuz fest. Beachten Sie hierbei die
maximalen Drehmomente der gewahlten Schrauben.

Wartung

Das Ventil ist wartungsfrei ausgelegt, eine Wartung ist daher nicht
erforderlich.

Einstellen des Ventils
Der gewtlinschte Ansprechdruck = Abblasedruck wird als ~p durch die

Stellschraube eingestellt. Vor dem Verdrehen der Einstellschraube
muss die Kontermutter geldst werden.

Abblasedruck hoher

Einstellschraube im Uhrzeigersinn in das Ventilgehduse eindrehen.
Abblasedruck testen und ggf. nachstellen.

Kontermutter wieder anziehen. Hierbei darauf achten, daf die
Einstellschraube nicht verdreht wird.

Abblasedruck niedriger

Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn aus dem Ventilgehause
herausschrauben.

Abblasedruck testen und ggf. nachstellen.

Kontermutter wieder anziehen. Hierbei darauf achten, dass die
Einstellschraube nicht verdreht wird.

Szelep szerelése( karimas kivitel)

Abbdl indultunk ki, hogy a csévégekre a karimak mar fel vannak
hegesztve, le vannak hilve, el van készitve.

Tolja a szelepet a megfeleld tomitésekkel egyitt a karimak kézé.
Allitsa be a karima furatokat és helyezze be a megfeleld csavarokat.

Csavarja fel a megfelel6 anyakat és keresztben huzza meg Gket.
Ugyeljen a csavarokra megengedett maximalis meghuzé nyomatékra.

Karbantartas

A szelep karbantartasmentes kivitel(, igy karbantartas nem
sziikséges.

A szelep beallitasa

A kivant megszélalasi = lefuvatd p nyomas az allitécsavarral
allithato be. A csavar forgatasa el6tt a kontraanyat lazitsuk fel.

Lefuvaté nyomas emelése

A bedllité csavart csavarjuk az 6ramutatd
jarasaval egyez6en a szelephazba.

Ellenérizzik a lefavatdé nyomast és ha kell
allitsunk utana.

Huzzuk meg a kontraanyat. Ugyeljiink arra, hogy
a beallité csavar ne forduljon el.

Lefavaté nyomas csokkentése

A beadllité csavart csavarjuk az 6ramutatéd
jarasaval ellentétesen a szelephazbal
Ellenérizzik a lefavatdé nyomast és ha kell
allitsunk utana.

Huzzuk meg a kontraanyat. Ugyeljiink arra, hogy
a beallité csavar ne forduljon el.
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